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szerkesztőség és ktadóhívatal 
Deák Ferencz-u. 18. sz, 
hová minden levelezés 

és egyéb küldemény 
ezimzendő. 

Telefon-sz. =281. 

Lapzárás: este 10 órakor. felelős szerkesztő: Schaberl! József. Kéziratok nem adatnak vissza. 

Ésolbri Jóska Erdélyben. Elfogott rablóbanda. 
Magyar kereskedelem. 

Kolozsvár, szept. 13. 

Egyébről sem esik szó 
mostanában, mint az ön- 
álló vámterület kivivásá- 
ról. Azt hiszik sokan, 
hogy mindent megtettünk, 
ha ezt sikerül létrehoz- 
nunk. 
Sok, nagyon sok teendő 

vár még ránk addig, hogy 
előkészülhessünk. Itt van 
mindjárt egynek: keres- 
kedelmünknek önállóvá 
tétele. 
A közügynek egyetlen 

érdeke sincs frigyládába 
zárva. Minden közérde- 
ken át kell szürődni a 
nyilványosság napsugará- 
nak. E sugár világá- 
nál tisztán meglátjuk a 
jót, hogy megdicsérhes- 
sük és meglátjuk a rosz- 
szat, hogy korholhassuk. 
A ki csak az egyiket látja, 
flszemmel néz és balul 
itél. 
Kivételt a kereskedés 

nem képez. 

Ez a munkaág kezdet- 
től fogva dédelgetett ked- 
vencze volta magyar tör- 
vényhozásnak és kormány 
zásnak. Fölsorolhatnánk 
a kiváltságos intézménye- 
ket, melyekkel a nemzeti 
közhatalom a magyar ke- 
reskedést elárasztotta. — 
lyen intézményeket nem 
azért nyer egy osztály, 
hogy azok fejében köz- 
ötelességeket ne érezzen. 

Visszás helyzetek van- 
nak közgazdasági életünk- 
en és lehetővé van téve, 
hogy a kereskedők ezt 
saját javukra kiaknázhas- 
sák. Vajjon a készség és 
mohóság nem tapasztal- 
ató-e mindenütt, a hol a 
ereskedőre nézve egyéni 
aszonnal jár a külföldi 

ezikkek beszállitása ? 
kiz önfentartás kétségen 
Kivül egyike a legerősebb 
dsztönöknek. De a köz- 
Ugyet csak hazánk szem- 
pontjából vizsgálhatjuk. 
2 olyan üzlet, a mely 

az egyesnek használ, de 

a hazának árt: az kárté- 
kony üzlet. Minden hon- 
polgártól méltán lehet 
várni hogy inkábblemond- 
jon egyéni hasznáról, mint 
sem kárt tegyen az or- 
szágnak. 

Egyetértünkabban, hogy 
állami föladat intézmé- 
nyekkel óvni meg az or- 
szágot hasonló kártékony 
üzletektől. Azonban ra- 
gaszkodunk ahhoz, hogy 
a kormányzás hibája sen- 
kit sem old föl polgári 
kötelességei alól. Ha rö- 
vid a kardod, told meg 
egy lépéssel. E pontnál 
az állam kardja rövid. 
Társadalmunkra hárul, 
hogy megtoldjuk egy lé- 
péssel. Ha ninecs a hatá- 
rainkon vámsorompó, hát 
legyen a tüzhelyünk kü- 
szöbén. Ez lenne a nem- 
zet komoly önvédelmi 
harcza. És ez az a harcz, 
melyet a magyar keres- 
kedés elhatározása és köz- 
remüködése nélkül győ- 
zelmesen meg nem viv- 
hatunk. 

Ha csak a kormánytól 
várunk minden segitsé- 
get: fél munkát sem vé- 
gezhetünk. Az ipart, s 
kereskedelmet magyarrá 
és önállóvá csak akkor 
tehetjük, ha a társadalom 
minden osztálya egyetér- 
tően jár el. Ha mindenki 
teljesiteni fogja köteles- 
ségét. 

Megmérgezett czigányka- 
raván. 
Kolozsvár, szept. 138. 

A falu végén lakodalmat ül- 
tek a czigányok. A sok ételtől, 
italtól eleintén jó kedvük volt; 
énekeltek, tánczoltak. És még 
többet ittak a Jóska vőlegény 
és a Juczi menyasszony egész- 
ségére. 

Egyszerre azonban csak rosz- 
szul lettek, jajgattak, keringtek, 
mint a megszédült birkák. Egyi- 
kük elrohant egy javasasszony- 
hoz, aki pióczát rakott a ha- 
sukra és gyömbérrel füstölte 
őket, de ez sem használt. A fér- 
fiak pálinkáért, a czigánynők 
kávéért esengtek. Végre az egyik 
nagybetegen bevánszorgott egy 

kolozsvári orvoshoz, s azzal ál- 
litott be, hogy az egész kara- 
ván beteg. Egy részük pedig 
máris kihalófélben van. Jöjjön 
tehát és mentse meg őket. A 
doktor megkérdezte, hogy mit 
ettek. 

— Hát istálom a czigány olyan 
mint az ur. Ippen olyan gusz- 
tusa van akár egy pispeknek. 
Megesik mindenféle franczia 
csuzpásjszt. De nem izs volt áz 
válámi kilenes: Gombaleves föl- 
habarva, Kecsketejjel; egy kis 
frissen deglett malaczot muzsu- 
lászölős uborka salyátával; fog- 
hajmás irgehus . . . 

— Elég! És mit ittatok ? 

— Sak igy filakó pályinkát! 
A doktor azonnal a helyszi- 

nére sietett és kérte az ételmara- 
dékot, hogy megvizsgálja, de a 
czigányok kijelentették, hogy 
még egy morzsa sem maradt. 
Az orvos erre hánytatót adott a 
huszonnégy eczigányoknak, mire 
megszabadultak mindanynyian 
ammérges nemütől. Kitünt, hogy 
nemcsak a gomba volt mérges, 
hanem az elhullott sertés husa 
is, sőt még a pálinka sem hasz- 
nált egészségüknek. 
Jóska a derék vőlegény most 

nagy panasszal van a doktor 
iránt, mert őt hallatlanul meg- 
kárositotta. 
A czigányok ugyanis azt állit- 

ják, hogy a lagzi nem érvényes és 
hogy azt ujra meg kell ülni. .. 

keleplezet kártyabarlang. 
Kolozsvár, szept. 13. 

A rendőrségi fölügyelet alatt 
álló helyek sorában mindig elől 

járt a Feinstein Izsák külvárosi 
szatócs korcsmája. A falai kö- 

zött lefolyt erkölcstelen üzelmek 
miatt vált nevezetessé e helyi- 

ség s különösen azzal tett szert 
a hirnévre, hogy fiatal diákokat, 
kik még le sem rázták maguk- 

ról a gyermekszoba porát, fo- 

gadott légkörébe és kétes hirü 
hölgyek csábitásának segélyével 

a tulajdonos aztán kikopasztot- 
ta utolsó filléreikig az apró la- 
teinereket. 
A középiskolák tanári kara 

bizonyithat amellett hogy meny- 

nyi szép jövőjü fiatalember ha- 

ladásának szegte szárnyát ez a 
büntől megmételyezett tivornya- 

hely s jóllehet, hogy Feinstein 

leplezetlenül folytatta üzérkedé- 
seit, a rendőrség csak akkor 

helyezte fölügyelet alá, ahogy a 
középiskolák vezetői átirtak ez- 
iránt a hatósághoz. 

Mint a rendőrségi feketekönyv- 
ből kitünik, több mint egy év 
óta gyakorolnák fölötte szigoru 
ellenőrzést. Ha a hivatalos jel- 
zők körében maradunk szigoru- 
nak nevezhetjük ezt a felügye- 
letet, de lanyhának, szinte vét- 
kesnek tünik föl, ha a szépit- 
getést nem valljuk éltető ele- 
münkül, mint a hivatalos ténye- 
zők gramatikája. 
Kitünt tegnap, hogy ez a 

külvárosi zug-korcsma nemcsak 
hogy egy a Hegedüs Sándor 
volt kereskedelemügyi miniszter- 
nek minapában lebontot Ferencz- 
városi titkos bordélyházával, de 
nap-nap után a leghazárdabb 
kárgyajátszóknak nyujt menhe- 
lyet, kik kéjes bajadérok, ki- 

mustrált kasszatündérek, festet 
lepkék társaságában előbb le- 
itatják a pénzes látogatókat s 

csak azután zsákmányolják ki 
hamis kártyajátékkal az erszé- 
nyüket. 

Jeremiás Ferencz pozsonyi il- 

letőségü vizvezeték-szerelő rán- 
totta le a lepelt erről a bün- 
barlangról. 
Tegnap üzleti ügyben Kolozs- 

váron járt s utközben betévedt 
Feinstein Izsák korcsmájába. A 

korcsma tündérei szeretettelje- 
sen fogadták s hajlandónak 
mutatkoztak pár pohár bort el- 
fogyasztani az uj vendéggel. 
A féllitereseknek hamar vé- 

gére jártak, amikor egyikük 
kártyát osztott ki ferblire. És 
épp amily gyorsan követték 
egymást az időtöltés eme kár- 
tékony fajai épp oly hamar 
apadt erszénye is. 
Mikor a játszmának vége volt 

a minden vagyonától kifosztott 
Jeremiás panaszt emelt a rend- 
őrségnél, mely azonnal eljárást 
vezetett be a korcsma-tulajdo- 
nos ellen. 
Ugye alkalmasint a törvény- 

szék előtt kerül letárgyalás alá. 

Sobri Jlóska Erdélyben. 
— Saját tudósitónktól. - 

Kolozsvár, szept. 18. 

A haramiák rendes végzete 
utólérte Győrfi Mózsit az er- 
délyi „Sobri Jóskát" a rég buj- 
dosó, elfoghatatlan hirben álló 
haramia vezért is: hurokra ke- 
rült. Pár nap óta a csikszeredai 
kir. ügyészség fogházának rabja,



1902. szep ember 19 
a honnan a napokban átkisér- 

ték a marosvásárhelyi ügyész- 
séghez. 
Eltünése óta a „Gyilkos tó" 

erdőben és a romániai „Nagy 
acre" fatelepen élt Lévay Ká- 
roly név alatt. És hogy a bu- 
jás, a magány ne legyen olyan 
keserves, olyan nehéz, vadhá- 
zasságban élt Szoveczki Anna 
17 éves leánynyal. Augusztus 
utolsó napjaiban megint betö- 
rést követett el. A magyar 
„Kis Acre" fatelepre jött és ott 
egy Lánczos nevü kereskedőtől 
sok ruhanemüt lopva, ismét ro- 
mán területekre menekült. 
Itt Lánczos a lopott bocsko- 

rokat Lévay Károlynál megta- 
lálva, a nagy acre romániai fa- 
telepen Csitirigu György és 
Krecsun Mózes gyergyóbékási 
lakósok Lévay Károlyt letar- 
tóztatták s a magyar kis acre 
telepre hozták vissza, a hol 
Szőcs András csendőrörmester 
és Gyarmati lajos csendőr vet- 
ték pártfogás alá és szállitották 
be a gy.-szentmiklósi kir. já- 
rásbirósághoz. 

Az ügyesen vezetett vizsgálat 
kideritette, hogy Léóvay Károly 
nem más, mint a rég keresett 
Győrfi Mózsi, a ki aztán be is 
ismerte, hogy ő az a rég buj- 
dosó jó madár. Ezzel vége lesz 
a Győrfi-féle rabló-romantiká- 
nak s a legendás gonosztevő a 
bitón, vagy valamelyik fegy- 
házban fejezi be rosszul meg- 
futott pályáját. 

Utazás a női szoknyák 
körül. 
Kolozsvár, szept. 13. 

Erdekes tárgyalás folyt le 
tegnap délelőtt a a kolozsvári 
királyi törvényszék büntető ta- 
mácsa előtt. Bodor Károly itélő 
biró elnöklése mellett női szok- 
nyák körül utaztak a bölcs bi- 
rák. Ungár János fiatal urasági 
legény ötven fodros, bodros 
női szoknyát lopott el szépséges 
comtessétől, aki oly könyörte- 
len volt, hogy följelentési tett 
a titokzatos női alsó ruhák tol- 
vaja ellen. 

Ötven női szoknya ! Menynyi 
poézis egy rakáson. . Íste- 

TAROZA. 

Az én menyasszonyom. 
A ,„Kolozsvári Ujság" tárczája. 

(Vége.) 

Ugyanis a tele hold nyájasan 
küldte sugarait a földre, minek 
következetében a Ferenczváros 
közmondásos sötétsége bámu- 
latos világossággá változott. 
E mellett kivételesen sok nép 

járkált az utezákon, erős gesz- 
tusokkal magyarázva egymás- 
nak valami bizonyára nem min- 
dennapi eseményt. 
Sejtelmem nem volt alaptan. 
Megtudtam, hogy ma lesz ama 

vilamos vasut mütanrendöőri vizs- 
gálata, mely a Ferenczvárosból 
kiindulva, a hold fővárossának 
hasonló nevezetü városrészéig 
megy. 

S habár — eltekintve, hogy 
semmi sem uj a nap alatt — 
nem igen szokott az ilyen s ha- 
sonló dolog érdekelni, most az 

nem, még mindig vannak husz 
éves ideálisták, akik mikor 
éheznek nem sonkát, va 
könynyüszerrel értékesithető ke- 
ményszáru csizmát lopnak, ha- 
nem női ruhadarabokat. . . Női 
szoknyákat, melyeket a ,tettes- 
nem veszteget el potom áron, 
hanem gyüjti őket, egymásra 
rakosgatja és gyönyörködik 
bennük éjszakákon keresztül... 
Ehezik, koplal, de a poétikus 

ruhadaraboktól nem válik meg 
Talán egész nap azokat néze- 
geti, rakosgatja és sóhajtozik 
fölöttük. Forró fantáziájával be- 
leképzeli a lepott holmikba azt 
az édes, babaarczu lényt, aki 
azelött a ruhadarabokat viselte 
és aki most oly prózaias uton 
akarja megint birtokába keri- 
teni azokat . . , 

Igen. A lopás bün és bünte- 
tendő, de nöi szoknyákat lopni, 
az mégis csak más. Éhezni és 
csupán egy képzeletbeli gyö- 
nyör mámorától jóllakni: ez a 
világ büntető codexeinek leg- 
szebb enyhitő körülménye! 

Előttem azonban ez az ügy 
nem anynyira jogeset, mint ke- 
gyetlen zuhany az idealizmus 
utolsó szikrájára. Ott ül már a 
sápadt rab három hónapra ki- 
jelölt börtönében. Vágyó sze- 
mekkel néz az üres levegőbe. 
Nem a bün tudata emészti, ha- 
nem egy mélységes fájdalom a 
fáradságosan, sugalmak és ve- 
szélyek között összegyüjtött drá- 
gaságok után. 

A női báj imádásának mar- 
tyrja emelt fővel fogja majd 
elhagyni czelláját. Ö csak az 
emberi törvények ellen vétet, 
de a nők kultuszának esküdt- 
széke fölmentette volna. Ilyen 
biróság azonban, sajnos 
nincs! 

Miért is van az, hogy ugyan- 
azon biróság itél a tólikabátok 
tolvajai fölött, mint az ellopott 
női szoknyák ügyében !? 

Ideálisták, ti nehányan, kik 
még éltek, vigyázzatok. Ime a 
szomoru való . . . Ábrándozza- 
tok, szeressetek, epekedjetek, 
de a fodros női szoknyákhoz 
nyulni — tilos ! 

egyszer, meg kell vallanom, 
hogy rendkivül kiváncsi voltam, 
vajjon a próba sikerülni fog-e 3 

Tudatára jöttem ugyanis an- 
nak, hogy számomra immár a 
földön boldogság nem terem; 
hát talán holdban fogok ma- 
gamhoz méltó élettársat talál- 
hatni. 
S a jó sors segitségemre lett. 
A mütanrendőri vizsgálat fé- 

nyesen sikerült, az urak virág- 
bokrétákkal s meglehetősen il- 
luminált állapotban tértek vissza 
s ki nem fogytak a holdbeli la- 
kók szeretetreméltóságának s 
vendégszoretetének dicsőitéséből. 
A legelső vonattal már men- 

tem fel a holdba. Szándókom 
tiszta volt s komoly; s épen 
mert ilyen volt, kirándulásomat 
siker is koronázta. 
Egy elragadóan bájos fiatal 

leányt, láttam, ki első pillanatra 
elrabolta szivemet. Éreztem, 
hogy egyedül ő az, ki engem 
boldogitani tudna, ő a piros ar- 
czu, bájosan mosolygó, könnyed 
léptekkel haladó hold-tündér. 

illfogott rablóbanda. 
— Saját tudósitónktól. - 

Kolozsvár, szept. 12. 

Tolna, de külonösen Zalame- 
gyében gyakoriak voltak ta- 
vaszszal a rablások, sőt két al- 
kalommal rablógyilkosság is 
történt. A tettesek kóbor czigá- 
nyok voltak, a kik azonban az 
őket üldöző csendőrség elől 
előbb Stájerországba, majd pe- 
dig onnan is több rablás elkö- 
vetése után átmenekültek Szla- 
vóniába. A rablógyilkosok itt 
egyideig csendben vártak, de 
azután ismét munkához láttak 
s az osztrák-magyar határszél 
közelében végig kóborolták egész 
Szlavóniát. 

Augusztus végén Szurdok és 
O-Pézna között az országuton 
fényes nappal megtámadtak két 
marhakereskedőt: Ilnicz Jócót 
és Gágics Sztóvót. Revolverlö- 
vésekkel mind a kettőt agyon- 
lőtték és kirabolták, azután pe- 
dig a megölt kereskedők ko- 
csiján tovább hajtottak. A csend- 
őrség Pancsováig üldözte őket, 
de ott ismét nyomuk veszett. 
Végre tegnapelőtt Petrovo- 

szélló határában egy csendőr- 
őrjárat rájuk bukkant, a vakmerő 
rablóbanda, mely 6 férfiból és 
4 asszonyból állott, nem adta 
meg magát egykönyuyen. Lő- 
vésekkel fogadták a csendőrö- 
ket, melyek szintén puskával 
feleltek s miután a rablók kö- 
zül 4 férfit sulyosan megsebe- 
sitettek, a többieket futás köz- 
ben sikerült elfogni. 

A banda tagjai : Bracska Fe- 
rencz és felesége, Horvát La- 
jos és feleségé, Horvát Antal, 
Bazsil Mihály és felesége, Ba- 
zsil Erzsi, Kolumpár Mihály és 
Kolumpár Ferencz. 

HIREK. 
Kolozsvár, szept. 13. 

— Mátyás-ünnep vendégei. Lu- 
kács László pénzügyminiszter a 
polgármesterhez intézett meleg- 
hangu levélben értesitette a bi- 
zottságot, hogy a mennyiben 
gátló akadály nem merül fel, 
örömmel fog részt venni az ün- 

Dobogó szivvel kisértem lép- 
teit, megszólitani nem mertem, 
egyrészt, mert nem tudtam, me- 
lyik müvelt európai nyelvet birja, 
– a magyart bizonyára nem — 
másrészt: mert féltem, hogy 
visszautasit s tönkre teszi jövő 
boldogságom. 

Elkisértem házuk kapujáig s 
könnyes szemekkel távoztam a 
holdról. 

Egy hét mulva ujra felmen- 
tem s ó, boldogság! azonnal 
megpillantottam. De fájdalom 
nyilallott át szivemen, midőn job- 
ban szemügyre vettem. 

Egy hét alatt igy megvál- 
tozni? ! Arczának rózsái eltün- 
tek, helyét sápadtság foglalta 
el, telt idomai megnyultak, mi- 
nek láttárra szerelmem forrósá- 
gából a langyosság állapotába 
kezdett átlépni. Eg hétig gon- 
dolkoztam e hirtelen változás 
okáról. Talán boldogtalan sze- 
relmes ? Talán belém lett első 
látásra halálosan szerelmes? . .. 
Ez ugyan nem lehetetlen, de 
még ez esetben is megmagya- 

thold Szabolcsvármegye 

nepélyen. Résztvétüket bejelen. 
tették még: Br. Feilitzseh Ber- 

: : főispán- ja, Gömör-Kis-Hont vármegyés 
Hámos László főispán, Bornem. 
issza László alispán és Samar- 
jay János fogják képviselni, 
Nógrád vármegye képvise letére 
dr. Szontágh Antal kéretett fel Székely-Udvarhely vármegyét 
dr. Domokos alispán Vezetése 
mellett 3 tagu küldöttség kép. 
viseli, Háromszéók vármegye. 
küldötteit Pótsa József v. b.t t. 
főispán vezeti, részt Vesznel 
benne gróf Nemes János és dr. 
Székely György b. tagok. 
– Aképviselők az ünnepélyen, 

Gróf Apponyi Albert a képvi- 
selőház elnöke tegnap leiratilag 
értesitette a polgármestert, hogy 
az ünnepélyre szóló meghivást 
a jelentkezések megtétele végett 
körlevél utján hozta a képvise- 
lők tudomására. A jelentkezők 
névsorát a Tanácscsal az elnő- 
ki iroda- kellő időben — kö. 
zölni fogja. 

—– Kossnth-ünnep Kolozsvárt. 
Kolozsvár város minden körében 
nagyban készülnek a Kossuth- 
ünnepekre. A városi diszközgyü- 
lésen a bizottsági tagok disz- 
magyarban és fekete szalon ru- 
hákban fognak megjelenni A 
városházát ez alkalomra igen 
szépen feldiszitik, hogy külső- 
leg is mutassa, hogy a város- 
nak ünnepnapja van. A főtéri 
templomban tartandó ünnepé- 
lyes istentiszteleten a városi bi- 
zottsági tagok mind megjelen- 
nek s onnan vonulnak fel a 
diszközgyülésre, melyet Béldi 
Akos főispán fog megnyitni. 
— Az Ujságirók Egyesülete a 

Máfyás-szobor leleplezésén. A bu- 
dapesti Ujságirók Egyesülete 
Vészi József elnöklete alatt 
gyülést tartott, a melyen elha- 
tározta, hogy a Mátyás-szobor 
leleplezési ünnepélyen 3 tagu 
küldöttséggel képviselteti ma- 
gát Cziklay Lajos alelnök veze- 
tése alatt. 

— A főváros és a Mátyás-szo- 
bor. A Mátyás király-szobor le- 
leplezésére a székes (őváros 
képviseletében Márkus József 

rázhatatlan ily rendkivüli vál- 
tozás. 

Mem tudtam magamon ural- 
kodni, ujra fellátogattam ; de bár 
ne tettem volna ! 
Imádottamnak már csak az 

árnyóka volt meg s miközben 
e talány megfejtésén elgondol- 
kozva kisértem lépteit, megdöb- 
benve vettem észre, hogy szem- 
melláthatólag fogy, rohamosan 
sápad, veszit alakjából, mig egy- 
szerre eltünik. 
Megkövülve álltam meg s bá- 

mulva néztem a semmiségbe. 
Egyszerre borzasztó világosság 
gyult agyamban, megértettem 
mindent! A holdbeli lakók a 
holddal egyforma változásokon 
mennek keresztül: hetenkint uj 
alakot öltöttek. 

Hisz ez borzasztó ! Dehogy 
fogok a holdból nősülni ! Soha! 
Sohaal 
S rohantam haza és azonnal 

magamhoz deltem a házas- 
sági közvetite. összes ládáiv 
egyetemben. 

————
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olgármester Vosits Károly és 
Lung György tanácsosok vesz- 
ek részt a szobor leleplezésén 

és a főváros nevében koszorut 
helyeznek a szobor talapzatára. 
— Kossuth jelvények. A kö- 

zelgő Kossuth-ünnepségekre több 
jelvény (melltü-, kézelő-, ing- 
gomb) készült el, melyeket 

nagyszámban láthatunk már ki- 
rakatokban, 

- Tudomásul. A kolozsvári 
ev. ref egyház képviseletének 
f hó 14-én d. e. fél 11 órakor 
a rendes helyen közgyülése 
jesz; melynek végeztével a köz- 
gyülés – a papválasztás ügyét 
megbeszélendő — értekezletté 
alakul. 
—- Talált gyermek. A Hunyadi- 

téri őrszem tegnap este egy 

8-10 évesnek látszó fiu-gyer- 

meket kisért a rendőrségre. A 

pekisért gyermek Janka János- 

nak mondja magát. Kérdésekre 
csak fölületes választ ad s vi- 
selkedésével egy hülyének lát- 

szatát érleli meg. A talált fiut 

egyideig a rendőrség vette 
pártfogásába. 

- A rendőrség uj helyiségei. 
A rendőrség összes hivatalait 
tudvalevőleg október hó elsejé- 
tól kezdve a Bánffy-palotába 
helyezik el, a kir. törvényszék 
által eddig bérelt helyiségekben. 
Az átalakitási munkálatokat, a 
városi mérnöki hivatal ellenőr- 
zése mellett, már megkezdték és 
előre láthatólag e hó végén be- 
fejezik, ugy, hogy a költözkö- 
dés októberig megfog történni. 
A főkapitány eddigi hivatalos 
helyiségeit bolttá alakitják át s 
október hó elsejétől bérbe ad- 
ják ki. 

— A vérszipók. Három napi 
szakadatlan lumpolás után ki- 
nos főfájás gyötörte tegnap Kis 
Aron gazdaembert. Asszonya 
vérszipókat rakott homlokára, 
de a kábult ember alighogy 
fölverődött álmából és megérez- 
te fején a kellemetlen állatokat 
egymásután megfogta és lenyel- 
te őket. Nehány pillanat mul- 
va óriási fájdalmak gyötörték 
ugy, hogy orvoshoz kellett 
menjen. Állapota az est alkal- 
mával veszedelmes jelleget öl- 
tött. 

— Népünneply. A kolozsvári 
jótékony nőegylet holnap dél- 
után 2 órától kezdődőleg éjfél- 
után 2 óráig tartó népünnepélyt 
rendez a lövöldében. A szokásos 
edves bohóságokon kivül még 
Wabb érdekes pontokkal gaz- 
agitották a müsort, mely rend- 
lvül érdekes lesz. A népünne- 

pélyt táncz zárja be. Ez szintén 
Tersenyel egybekötött s a leg- 
szebb tánczos részére értékes emléktárgy vár. Aki a táncz- 

versenyben részt akar venni az 
külön egy koronát kell még fi- 
zetnie. 
— A kerületek fölülvizsgálása. 

Dr. Hadady Endre főkapitány 
tegnap ejtette meg a kerületi 
kapitányok müködésének szoká- 
sos évnegyedi fülűlvizsgálatát. 
A kerületekben semmi szabály- 
ellenes dolgot nem konstatáltak 
a vizsgáló közegek. 
— letartóztatott pinczér. Vin- 

cze Ferencz Kalota-Szent Kirá- 
lyi illetőségü helynélküli pin- 
ezér is szaporitani akarta Ko- 
lozsvár ismert nevü kétes exisz- 
tencziáinak seregét. Azzal a szán- 

dékkal, hogy itt majd rossz 
uton pénzt szerez, végigjárta az 
utczákat, de bal- csillaga egy 
rendőr elé vezette, aki igazolvá- 
nyokat kért a pinczértől. Vin- 
cze nem szolgálhatott ilyes do- 
kumentumokkal, sőt panasz ér- 
kezett ellene, hogy egy fodrász- 
tól órát, egy másik polgártól 
czipőt lopott el, amiért is betes- 
sékelték a dolgozóházba. 

Gyilkosság. Tegnapelőtt 
Bunyilla községben Gyéra Já- 
nost az ottani korcsma előtt 
ismeretlen tettes verekedés köz- 
ben annyira összeszurta, hogy 
pár percznyi kinlódás után meg- 
halt. Eddig a tettest nem sike- 
rült kipuhatolni. A törvényszék 
kiküldöttei megjelentek a hely- 
szinén, a hullát felbonczolták s 

föl. 

—- A nők választó joga. A lon- 
doni munkás-kongresszuson, a 
melyre másfél millió munkás 
küldött képviselőket, 110 szava- 
zattal 103 ellen elvetették azt 
az inditványt, hogy a munkások 
küzdjenek a nők választó jo- 
gáért. Ausztráliában már van 
szavazó joguk a nőknek, Uj- 
Zélandban pedig éppen a na- 
pokban népszavazás utján dön- 
tik el azt a kérdést, hogy a 
nőknek kell-e szavazati jogot 
adni, vagy nem? A népszava- 
zásban a nők is részt vesznek. 
— Figyelem ! Indexképeket 24 

óra alatt készit Csizhegyi Sán- 
dor fényképész, Wesselényi MiL- 
lós-utcza 3. sz. alatt. 
— Olvasóink figyelmét fölhiv- 

juk az „Erzsébet"" gőz- és kád- 
fürdőre, hol bámulatos olcsó 
árak mellett kényelmesen meg- 
fürödhetünk. A füűrdő bérlőinek, 
személyzetének előzékenysége 
megérdemli, hogy csupán emiatt 
— eltekintve a nagy kényelem- 
től amiben ott részünk lehet — 
kitüntessük pártolásunkkal. 

az esetről jegyzőkönyvet vettek 

Mindenütt, hol megfordu- 
lunk, kérjük, követeljük a 
„Kolozsvári Ujság"-ot, a pol- 
garság érdekeinek bátor, 
szókimondó harczosát. 

Szimmáz és Müvészet. 

Nőuralom. Szigligeti E. egyik 
rég nem adott vigjátókának 
előadása nyujtott kellemes estét 
tegnap a közönségnek. A sikert 
illusztrisabbá tette a kis Kollár 
Győzőnek szereplése, ki a fel- 
vonásközökben müvészi bravo- 
urral játszta meg a zeneköltés 
legnemesebb mestereinek egyes 
müveit. A darabban kitüntek 
Megyeri Dezső, Halmi Margit, 
Szakács és Palotay Piroska. 

Egy görbe nap. Ágai és Al- 
mási uj énekes bohósága vasár- 
nap a következő szereposztás- 
sal kerül szinre: Borszem Jankó 
— Fehérvári Anna, Vöröshegyi 
Dávid - Heltai N. Leonu - 
Arpási K. Izolda - Szabó M. 
Kraxlhuber Tóbiás - Ligeti V., 
Nándor fia - Szakács A, Mo- 
noklesz br. - Krasznai E. Mo- 
kány Berczi - Váradi M., Sa- 
vanyó Vendel — Kassai K., 
Tolyás Dániel – Szentgyörgyi 
I, Decsőffy Loránd - Dezséri 
Gy., Titán Laczi - Tompa K, 
Mihaszna András - Papp M., 
Hombár Dániel — Szegő E., 
Bukovai Abszi - Lantos J., 
Kottlik Zirzabella - Laczkó A 
Tarjagos Illés — Végcsei G., 
Juczi, szobaleány - CGergely 
Giza. 

Szinházi müűsor : 

Vasárnap: Egy görbe nap. 1-ör. 

CSARNOK. 

Kutyából nem lesz 

szalonna. 6 

Irta: Homok. 

Megüsse az asszonyt, földre 

az asszony pedig lesütötte a 
szemét és a dolga után látott. 
– Nem türök morgást a 

házamnál — toldta fönhangon 
— akinek baja van, itt az or- 
szágut, le is visz, föl is visz. 
Ebadta lelke... 

Ez azonban csak Péternek 
szólt, aki most levágott a sem- 
jétek irányába a keskeny gya- 
loguton. Árra ment, de hogy 
miért, maga se tudta. Idebent 
eközben már összekerült Bár- 
kányi tekintete az asszonyóval. 
Mindkettőjüknek, nyugalom meg- 
elégedés tűkrőzött a szemében. 
Mintha azt mondták volna, igy 
kell ezzel elbánni, örüljön, hogy 
ha megtürik, ha enni kap a 
dolgáért. 

Kondó Vera buzát szitált a 
ház előtt régi módisan. Bögrébe 
öntötte a szemeket és maga- 
magasságából szórta a földre; a 
polyvát fujta ki belőle a szél. 
Egyszerre leesik a keze, néz a 
gyepes közre. A közön Péter 
jön .. . Dolog időben ugyan 
mit akarhat ez az ember?. 
= Adjon Isten - 

négy, öt lépésről. 
— Neköd is, fiam. 

— Itt vagyok, szülém. 

Az arcza sápadt, szomoru. A 
ruhája piszkos; látszik hogy két- 
három nap óta valahol a gyepen, 
mezőn vagy tudja Isten hol 
fekhetett. Áz öreg asszony rá- 
néz az unokájára s eközben 
elborul az arcza. A szivét meg 
összeszoritja valami sejtelem. 

—– Hunnan gyüsz? kérdi azu- 
tán szorongva. 

Az ember halgat. Csöndben, 
bágyadtan bámul maga elé, egy- 
szerre legördült két könycsepp 
az arczán. 

mondja 

(Vége következik.) 

NYÁRI SZINHAz. 

Kolozsvár, szombat szept. 18-án 

hotti ezredesei. 
Énekes bohózat. Irta : Rudyad. 

Hatóságilag engedélyezett nagy 

NVÉGELADÁS! 
férfi-ruha és 

,Réti Sándor-féle 
eák Ferencz-utcza 4. szám alatti 

Férfi öltönyöik — 

Fiu öltönyök - — 

e teljesen feloszlik. e 
30, 40, 50b-al leltári áron alól 

eladatmak : 

teperje, aztán . vagy el- 
forduljon tőle és halgasson, mint SZEMÉLYEK: 
akinek semmi joga nivcs. Aki 
csak azért jött erre a világra, naventry To Tsgyent hogy dólgozzon, türjön és szen- Diekson Joln -- igeti 

gén. Kitti – Gál Megcsóválta a fejét és föl- Ramajanekl Kassai indulásában megrázta a levegő- Lotti--- Gergely ben mind a két öklét. Barllyy — - - Dezséri 
— Tudom! . . . Mindent tu- Fok — Szegő dok. de.. Elsie- ankó 
Nem mondta tovább, mert 

ekkorra a pitvar elé ért a gazda. Kezdete este 7 órakor. 
—– Mi az? - kérdezte bos- 

szusan. 
Kladó-tulajdonos : 

Egy szót se válaszolt senki. SOHABEBL JÉZSEP Az ember, mint a faron ütött 
kutya, gubbasztva ment kifelé, 

- Gyermek öltönyök - — 70 krtól kezdve 
posztó üzlet Férfi nadrág - - — 80 krtól kezdve 

Szövetek - - - — 65 krtól kezdve 
Honi és külföldi gyapju szövetek 1.50 krtól 
Posztó kalapok - — 

– 4 frttól kezdve 

– 2 frttól kezdve 

A teljes üzleti berendezés eladó. 

Üzlethelyiség kiadó. 



APRÓ HIRDETÉSEK: 
LEVELEZÉSEK. 

P. P. Lecvele van a kia- 
dóba. 
Bus özvegy. Levele van 

a kiadóba. 
Türelmetlen. Levele van 

a kiadóba, 
Dömzsödi. Levele van a 

kiadóhivatalban. 
Gazdasági intéző. Levele 

van a kiadóhivatalban. 
Sanyi. Levele van a kia- 

dóba. 
Bakfis lánynak, ki szel- 

lemes és csinos, társasá- 
gát keresi egy ifjoncz, — 
Levelet „Ifjoncz" ezimen. 

Előkellő uri asszony is- 
meretségét keresem, meg- 

Olaszország nevezetessé- 
geinek megt kintésére. Én 
egy 30 éves uri ember va- 
gyok megnyerő külsővel. 
Levelet a kiadóba „Olasz- 
hon" czimen. 

Ki volna hajlandó velem 
biczikli kirándulásokra 

jönni. Csakis előkelő höl- 
gyek ajánlata vétetik fi- 
gyelembe. Levelek ,Bi- 
czikliző" czimen kéretnek 
a kiadóba. 

KINÁLAT: 

Egy jó forgalmu borbély 
üzlet eladó. Monostor-ut 
82. sz. 

nyerő és kedves külsővel 

Első rendü vasalónők 

59 

A ki 
Jó és olcsó hangszort venni óhajt, fordoljon 

Dávid Wenzel 
hangszerész 

Kolozsvár, 

Honvéd-ut 13. sz. (Hon- 
véd laktanya előtt.) 

a hol mindennemü réz, 
fa, fuvó és vonó hang- 
szer és ezek alkatre- 

Fő Bármily h Javitá 
. ármlly hangszer Javitása 

hegedü alvállaltatik, ondosan és 
Vvonó és gyorsan elkészittetik. és 
tok, legolcsóbb árban 

együtt már 7 frtól kezdve számitnak 

kapható. Legolcsóbb bevásárlási 
49 10-10== tftorrás! 

szei, kitünő német és 
olasz hurok kaphatók. 

1902. szeptember 18. 

an szerencsém a nagyérdemü kö- 

« 
zönséggel ugyszinte a nagyrabe- 
csült vevőimmel tudatni, hogy az 

egész nyár folyama alatt is 
I. rendü Rükk, Usztatott, Hántott 

s Cser, HMasitott Cser és Tölgyfa 

KAPHATÓ. 
a I rendü bükk fa 4 négyszögm. 11 frt. 22 kor. 

Usztatott bükk fa 4 négyszögm. 10 ,20 
Hántott cser fa 4 négyszögm. 9.60,, 19 
Hasitott cser fa 4 négyszögm. 10 ,20 , 
Tölgy fa 4 négyszögm. 9.50,, 10, 

Hazaszállitva 1 frttal drágább. 
A megtekintésére ingyen kocsi. 

FISCH GÚZA, fakereskedő. 

é Megrendelhető telefonon 315. sz. és 
Wesselényi Miklós-utcza 14. sz. 

=HAZÁM kávéház udvar. 
-e05 

Kitünő étkek, bor és sör! 

gkbn 

egolcsóbb 

Tisztelettel van szerencsém a n. é. közön- 
ség szives figyelmét felhivni eák Fe- 
rencz-utcza 36 szám alatt levő 

vendéglő helyiségemre, 

Jirdetések 
„Kolozsvári Ujság" 

kiadóhivatalábau vétetnek fel. 

a hol is kitünő villásreggeli, ebéd és 
vacsora jutányos árban kapható. 

őf r (abonensek) kedvező 
Havi előfizetők feltételek mellett el- 
fogadtatnak. A konyhám izletes ételeiért, 
valamint tisztán kezelt erdélyi boraim, ugy- 
szintén hazai söröm jóságáért, nemkülöm- 
ben pontos kiszolgálásért kezeskedek. — 
Becses pártfogást kér kiváló tisztelettel 

3ázitag kezett mosóda 
Jókai-utcsa 2. szám. New-York szállodával szemben 

rmmegmnyilt. 

Minden ártalmas anya- 

got kizárva tisztitok se- 

lyem, szövet női és férfi 

öltönyöket, valamint min- 

Nagy házakhoz mosást havi bérért 
elvállalok. 

Kivánatra a ruháért küldök és haza 
küldöm. 

Hamzák Albert, vendéglős. den e szakmába vágó fe- 

hérnemüt felelősség mel- 

lett. 55 4-10 

A nagyérdemü közönség támogatását kérem 
kiváló tisztelettel 

MHarasztosi György. 

1 

ZÓNA HIRDETÉSEK. 

étterme (bármilyen 

KNAPCSIK és ee. 
e SZENTKIRÁLYI 

BERNÁTH E SÁNDOR 
varrógép, kerékpár nagyraktára i és női hangszerkészitő. o él Hékleká nrb os női hangszerüzlete s Kolozsvár. c g81 e 

eze ra) me eka czipészek. Motorerőre Kerékpáro- e Nagy javitó műhely, nagy sokkal együtt ki- 
berendezett kat veszek, raktár az összes hangsze- s adó. Az emeleten Első erdélyi 2 mochanikai becserélek és s több lakás szintén vnnhelyoma kölcsén is rek és azok alkatrészeinek. aé mé kiadó. 9z 9z ezipőfelsőrész készitők. sak gyorsan adok. Tani- s , e 
és olcsón el- tási dij ő ko- e Koloz Sv ar, e Értekezhetni: Árvai Endre Asztalos-— KOLOZSVÁRT, mo készülnek. rona. H 

nal, Wesselényi-utoza 5. szám alatt. Deák Ferencz-utcza 8-dik szám. Vesselényi Miklós-utcza 18. 

Braun Mihály 

Jó családból való Alapittatott 1877, Tolofon 77 9z, 

ATAN. N. S0I 
szes7 nagy kereskedő 
LIkör- és Rum gyáros. 

Kolozsvár, Deák F-u. 2l. 

Ajánlja saját főzetü 
seprő és szilva pá- 
linkáttovábbá valódi 
angol és belföldi Ru- 
mot és mindenféle 

Liköröket. 

Naguhan és kicsinybon. Szolid árak mellett, 

g
-
 

40
. 

két közép 
iskolát 
végzett fiu 

meohanikus tanulónak 
felvétetik. 

Bernáth géprakt rosnál. 

Müller ulóda 
SOMLVYAN M. 

Kolozsvárt, Kossuth Lajos-u. 4. 

Ajánlja: üveg-, 

porczelán-, lám- 

pa és háztartási 

eszközök raktá- 

rát. 

Lámpa 

sok, kép kere- 

tezések ere- 

deoti gyári 

árakon. 

HALLLÓ! 

Uj tüzifa üzlet. 
A legjobb és legolcsóbb 
tüzifát Löbli Dániel és 
társa uj tüzifa üzletében 

lehet megrendelni. 

Patelep: Vasuti csuzda. 
Megrendelhető 1 

ó .l füszer üz- cs 
letében 
Heltai-utca 
T sz 

javitá- 

HALL 
Nyom. Schaberi József Gutenborg konyvnyorodajában Kolozavárt, Deák Ferencz-utcza 18. sz. 


